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Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za wybdr naszego produktu. Mamy nadzieje, ze korzystanie z
urzadzenia sprawi Paristwu rado$c.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg specjalnie wy-
réznione. Koniecznie stosuj sie do tych wskazdwek, aby unikna¢ wypadkow
i uszkodzenia urzadzenia:

{\ OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na potencjalne ryzy-
ka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub innych przedmiotow.

i WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.
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Uwagi og6lne
Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie przeczyta¢ instruk-

cje obstugi. Prosze zachowat jg wraz z kartg gwarancyjna, paragonem i w
miare mozliwo$ci rdwniez kartonem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazu-

55 jac urzadzenie innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

* Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywatnego celu, jaki zostat
przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to nie zostato przewidziane do
uzytku w ramach dziatalnosci gospodarcze;.

* Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnafrz. Prosze trzymac urza-
dzenie z daleka od ciepta, bezposredniego promieniowania stonecznego,
wilgoci (w zadnym wypadku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz
ostrych krawedzi. Prosze nie obstugiwa¢ urzadzenia wilgotnymi dorimi.
JeZeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze natychmiast wyciagna¢
wiyczke (nalezy ciagna¢ za wtyczke, nie za przewdd).

+ Nalezy regularnie sprawdzac¢, czy urzadzenie i kabel sieciowy nie sg uszko-
dzone. W razie uszkodzenia nalezy przesta¢ korzystac z urzadzenia.

* Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

+ Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych
czesci opakowania (forby plastikowe, kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic si¢ folig. Niebezpieczenistwo uduszenia!

Specjalne wskazéwki bezpieczenstwadla urzadzenia
Mozna znalez¢ nastepujace symbole ostrzezen i informacje o produkcie:

OSTRZEZENIE: Goraca powierzchnia!

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Temperatury jego dostepnych powierzchni moga by¢ bardzo wysokie podczas i po zakonczeniu pracy.
+ Blender trzymac tylko za uchwyt.

* Przystawke parowa trzymac tylko za boczne uchwyty.

+ Podczas gotowania goracego jedzenia na parze nigdy nie chwyta¢ miarki.

* Przy otwieraniu pokrywy lub przystawki parowej uzywac uchwytéw naczyn lub Scierek do piekarnika.
+ Nie wktadac rak w obszar ogrzewania urzadzenia!
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OSTRZEZENIE:
Ryzyko skaleczenia!

Rzez otwdr w pokrywce wydostaje sie para.

Nigdy nie nalezy uzywac przystawki parowej bez pokrywki.

Podczas gotowania na parze, nalezy zwraca¢ uwage na pare wydobywajaca sie z bokow i z pokrywki przystawki.
Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie z podktadkami uszczelniajacymi, czystymi i odpowiednio zatozonymi w pokry-
wie i przystawce parowej.

Upewni¢ sig, czy otwory na pokrywce blendera i otwory wylotu pary w przystawce parowej nie sg zatkane. W prze-
ciwnym razie para moze ucieka¢ w sposob niekontrolowany.

/\ OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo poparzenia!
Zapobieganie wytryskom goracych sktadnikéw z miksera:

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej pojemnosci blendera: 2 litrbw. Obserwowac wskaznik poziomu w blenderze.
Zawsze za pomocg miarki zamykac otwor w pokrywie blendera. Nie przykrywac urzadzenia recznikami czy podob-
nymi przedmiotami.

Do pracy przy ustawieniach maksymalnej temperatury stosowac tylko ustawienia mniejszych predkosci (1 lub 2).
Nigdy nie nalezy gwattownie zwigksza¢ predkosci (za pomoca przycisku TURBO) podczas gotowania sktadnikéw
zywnosci (powyzej 60 °C)!

/N OSTRZEZENIE:

°

L3

3

°

L3

°

3
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Ryzyko skaleczenia! Ostrze miksera jest ostre! Zachowywa¢ szczegdlng ostrozno$¢ podczas demontazu/montazu
nozy i podczas czyszczenia.

Przed wymiang akcesoriow lub dodatkowych cze$ci, ktdre poruszajg sie podczas pracy urzadzenia, urzadzenie nale-
2y wytaczy€ i odfaczy¢ od zasilania.

Przed uruchomieniem sprawdzi¢, czy w blenderze nie ma zadnych przedmiotow, takich jak tyzki czy skrobaki do
ciasta.

Uzywac tylko fopatki przewidzianej do mieszania w blenderze. Podczas pracy urzadzenia blender nalezy przykry¢
pokrywka.

Nie wolno siega¢ do otworu do uzupetniania!

Zdejmowac pokrywke blendera jedynie po zatrzymaniu si¢ mieszanych sktadnikdw.

Do otwierania pokrywki nie nalezy uzywac sity.

Nie wolno manipulowac przy zadnych wytacznikach bezpieczenstwa.

Zawsze odiaczac urzadzenie od zasilania, kiedy jest pozostawione bez nadzoru i przed montazem, demontazem lub
czyszczeniem.

Nie naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Nalezy skontaktowac sie z upowaznionym pracownikiem. Aby unikngé
zagrozenia, uszkodzony kabel zasilania powinien wymienic producent, pracownik naszego punktu obstugi klienta lub
inny wykwalifikowany specjalista.

Dzieci nie moga korzystac z urzadzenia.

Trzymac urzadzenie i przewod poza zasiggiem dzieci.

Dzieci nie moga bawic sig urzadzeniem.

Urzadzenia moga by¢ uzytkowane przez osoby z ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi, czuciowymi lub mental-
nymi oraz bez doswiadczenia i wiedzy w zakresie uzytkowania, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty poinstru-
owane odno$nie uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

Urzadzenia tego nie wolno zanurza¢ w wodzie podczas czyszczenia. Prosimy korzystac z instrukcji podanych w
rozdziale ,Czyszczenie”.

Nie uzywac urzadzenia z pustym dzbankiem do mieszania.

Urzadzenie uzytkowac tylko do przetwarzania zywnosci. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w gospodar-
stwach domowych i podobnych zastosowaniach. Pod warunkiem zapoznania si¢ z instrukcjami i ich przestrzegania,
urzadzenie mozna by¢ uzywac:
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- w kuchniach dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych instytucjach srodowiskach handlowych;

- w gospodarstwach wiejskich.
Nie nadaje sie do uzytkowania:

- przez gosci w hotelach, w motelach czy innych $rodowiskach mieszkalnych;
- wdzkach i podobnych srodowiskach spozywania $niadania.
Nie mozna takze przyja¢ odpowiedzialno$ci za szkode wynikajaca z uzytkowania sprzetu niezgodnie z jego przezna-

czeniem lub niewtasciwego dziatania urzadzenia!

Wypakowanie urzadzenia

/\ OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo okaleczenia!
Ostrza bloku noza sg bardzo ostre!

1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Usun wszystkie elementy opakowania, takie jak folia, materiat wypetnia-

jacy, zaciski do kabli i karton.

3. Sprawdz, czy w dostarczonym opakowaniu znajdowaly sie wszystkie
elementy.

4. Sprawdzi¢ urzadzenie, czy nie zostato uszkodzone podczas transportu,
co pomoze unikna¢ zagrozeniom z tego powodu.

i WSKAZOWKA:

Na urzadzeniu moze wystepowac osad produkeyjny lub kurz. Zalecane

jest wyczyszczenie urzadzenia zgodnie z rozdziatem ,Czyszczenie'.

Zawartos¢ dostawy

Nalezy takze odwotac sie do stron: 3i4.

Podstawa

Miarka (blokada pokrywy) (Rys. 1)

Pokrywa z podkfadka uszczelniajaca (Rys. 2 + 3)
Koszyk (Rys. 4)

Blok nozy z podktadka uszczelniajaca (Rys. 5)

Nakretka motylkowa z podktadka uszczelniajgca (Rys. 5)
Blender (Rys. 6)

Mieszadto (Rys.7)

Ostona ostrza (Rys. 8)

topatka (Rys. 9)

Przystawka parowa sktadajaca sie z pojemnika na pare wraz z podktad-
ka uszczelniajaca (Rys. 3), wkiadka i pokrywa (Rys. 10)

_ A A A A A

Zapoznaj sie z urzadzeniem MKM 1074

Mozliwe zastosowania
Urzadzenie to faczy w sobie 10 réznych urzadzen kuchennych.
Mozna jej uzywac do nastepujacych czynnosci:
rozdrabnianie (siekanie, $cieranie, mielenie itp.)
ubijanie
emulgowanie
przecieranie
miksowanie
mieszanie
ugniatanie
ogrzewanie
gotowanie
gotowanie na parze.

Blok noza (Rys. 5)

/\ OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo okaleczenia!

Ostrza noza sa bardzo ostre! Chwytaé blok noza jedynie za gorng $rube
szesciokatna.

Blok noza jest mocowany w dnie naczynia blendera za pomocg nakretki
motylkowe;.

1. Aby usung¢ blok noza, nalezy zdja¢ blender z urzadzenia.

2. Jedna rekg chwycic szesciokatng $rube bloku noza (Rys. A).

3. Druga reka odkreci¢ nakretke motylkowa w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara (w lewo) (Rys. B).

4. Ostroznie wyciggna¢ blok noza z blendera.

5. Aby ponownie zamontowac blok noza, nalezy wykona¢ kroki demontazu
w odwrotnej kolejnosci.

N\ UWAGA:

Sprawdzi¢, czy jest prawidtowo zatozona podktadka uszczelniajaca bloku
noza oraz podkfadka uszczelniajgca nakretki motylkowej. Jesli jest brak
jednej z tych podkiadek uszczelniajacych, blender bedzie przeciekat.
Wyciek sktadnikow moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Podkiadki uszczelniajace pokrywy i pojemnika na pare (Rys. 3)

Podktadki uszczelniajace zapobiegajg wydostawaniu sie pary lub sktadni-

kéw szczeling pomiedzy pokrywka a blenderem podczas pracy urzadzenia.

+ Nigdy nie uzywa¢ urzadzenie bez podktadek uszczelniajacych pokrywy
czy przystawki parowej, o ile jest zamontowana!

* Regulamie sprawdzac podktadki uszczelniajace pod katem uszkodzen.

+ Podktadki uszczelniajace musza by¢ czyste i prawidtowo zainstalowany z
widocznym oznaczeniem “FACE UP 1 ESTACARAALATAPA 1.

Pokrywka blendera (Rys. 2)

i WSKAZOWKA:

* Ze wzgledow bezpieczenstwa urzadzenie moze zosta¢ uruchomione
tylko przy prawidtowo zainstalowanej i zablokowanej pokrywce.

+ Zamykac i otwieraC pokrywke blendera, gdy blender nie jest potaczony
z urzadzeniem. Nigdy do otwierania pokrywki nie nalezy uzywac sity!

+ Mozna przez otwdr w pokrywce uzupetnic¢ sktadniki podczas pracy
urzadzenia bez konieczno$ci zdejmowania pokrywki.

1. In W celu zamocowania pokrywki nalezy jg trzymac¢ w taki sposob,
abypotozenie oznaczenia W na pokrywce zgra¢ z uchwytem blendera.

2. Najpierw ustawic szczeling pokrywy na dziobku blendera (Rys. E).

3. Obraci¢ pokrywe w kierunku uchwytu i weisnag ja tak, aby wskoczyta na
swoje miejsce (Rys. F).

4. Aby otworzy¢ pokrywke, wcisnac przycisk (Rys. F/a) na pokrywce.

Blender (Rys. 6)

1. Przed podiaczeniem do urzadzenia nalezy sprawdzi¢ prawidtowe
ustawienie bloku noza i pokrywki w celu zapewnienia bezpiecznej pracy
urzadzenia.

2. Zwréci¢ uwage na oznaczenia na urzadzeniu i blenderze. Wsuna¢
blender w urzadzenie, sprawdzajac, czy oznaczenie V jest zgrane z
oznaczeniem gg.

3. Zabezpieczy¢ blender, obracajac go w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara (w prawo). Znak W musi doktadnie pokrywac sie ze
znakiem @ (Rys. G).

i WSKAZOWKA:

Wskaznik poziomu w mikserze umozliwia nieprzekraczanie jego pojemno-

§ci maksymalnej.
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Miarka (Rys. 1)
Ten element spetnia rézne funkcie:

Moze stuzy¢ jako miarka do odmierzania ilosci sktadnikow. Obserwowaé
wskaznik poziomu.

Miarka zamontowana do pokrywy z otworem do géry zamyka otwor

w pokrywie zabezpieczajac sktadniki przed wyciekiem z blendera i
jednoczes$nie zapobiegajac utracie ciepta w trakcie gotowania.

W przypadku potrzeby powolnego dolewania ptynéw podczas pracy (np.
podczas wykonywania emulsji), wsuna¢ miarke otworem do dotu, dzigki
czemu zbyteczne jest usuwanie miarki. Wylewa¢ ptyny na pokrywke.
Beda wtedy powoli sptywa¢ do wnetrza blendera. Nalezy pamietac, ze:
Miarka posiada dwa rozne wysokoSci.

Koszyk (Rys. 4)

Kosz uzywa¢ do gotowania np. przystawek, ktore nie beda rozdrabniane.
Mozna go rowniez uzywacé jako sito, np. do oddzielania cieczy od
przetartych owocdw. Uzywac fopatki do trzymania kosza przy wiewaniu
cieczy do kosza (Rys. C).

Lopatki uzywac takze do wyjmowania kosza z blendera (Rys. D).

topatka (Rys. 9)
Ten element zostat zaprojektowany specjalnie dla tego urzadzenia.

Sktadniki w blenderze miesza¢ przy zamknigtej pokrywce i uzywac
tylko tej topatki! Lopatke wprowadzaé przez otwér w pokrywce. Tarcza
zabezpieczajgca chroni topatke przed kontaktem z nozem.

topatka usuwac sktadniki z blendera po jego uzyciu.

Hak topatki wykorzystywa¢ do wyjmowania kosza z blendera (Rys. D).
Uzywac topatki do trzymania kosza przy wylewaniu cieczy z blendera
(Rys.C).

Mieszadto wraz z ostong ostrza (rys. 7 + 8)

Ostone ostrza na blok noza zaktadac raczej do mieszania sktadnikow
niz do ich rozdrabniania.

Mieszadta uzywac do osiggania lepszych rezultatow przy przygoto-
wywaniu potraw i deseréw kremowych, bitej Smietany czy do ubijania
biatek.

i WSKAZOWKA:
Mieszadfo mozna montowaé tylko przy zatozonej ostonie noza.

/\ OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo okaleczenial
Ostrza noza sg bardzo ostre! Podczas wktadania ostone ostrza oddzielnie,
nie nalezy dotykac ostrzy nozy!

Zaleca si¢ najpierw przymocowanie ostony ostrza do mieszadta przed
zamontowaniem obu cze$ci razem na bloku noza w blenderze.

1.
2.
3.

4.

Wsuna¢ ostone ostrza w mieszadto.

Zablokowac ostone ostrza, wykonujac nig ¢wier¢ obrotu.

Tak przygotowany zespot nasuna¢ na blok noza w blenderze i obréci¢
go w prawo w celu zablokowania. Aby blok noza nie obracat sie jedno-
czesdnie, jedng reka przytrzymac kotko napedowe u spodu blendera.
Ostone ostrza nalezy unieruchomic i sprawi¢, aby doktadnie zastonita
wszystkie cztery ostrza.

W celu usuniecia mieszadta nalezy je wyciagna¢ go z bloku noza.

N\ UWAGA:
* Przy uzyciu ostony ostrza i mieszadta maksymalna predko$¢ obrotowa

to pozycja ustawienia 3!

* Nie nalezy uzywac topatki przy uzyciu mieszadta.

Przystawka parowa (Rys. 10)
Przystawka parowa sktada si¢ z czterech czesci:
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- Pojemnik na pare

- Podktadka uszczelniajaca
- Wkiadka

- Pokrywa

i WSKAZOWKA:
* Ze wzgledow bezpieczenstwa urzadzenie moze zosta¢ uruchomione

tylko przy prawidiowo zainstalowanym i zablokowanym pojemniku na
pare.

Pojemnik na pare mozna zamykac i otwiera¢ tylko wtedy, gdy blender
nie jest potaczony z urzadzeniem.

Nigdy nie nalezy uzywac przystawki parowej bez pokrywki!

Do tego urzadzenia stosowac tylko te przystawke parowa.. Nie nadaje
sie ona do uzytku w kuchence mikrofalowej, piekamikach czy innych
podobnych urzadzeniach.

Sprawdzi¢, czy uszczelka jest prawidlowo zatozona w pojemniku na
pare. Nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem ,Podktadki uszczelniajace
pokrywy i pojemnika na pare”.

Zbiornik na pare umocowac w blenderze w taki sam sposdb jak
pokrywke.

Wskazoéwki dotyczace uzytkowania

Prawidtowe ustawienie urzadzenia

Urzadzenie postawi¢ na przyczepnej, paskie i stabilnej powierzchni.
Nalezy uwazac, aby nie ktas¢ przewdd zasilania sieciowego ani urza-
dzenia na goracych powierzchniach lub w poblizu zrédet ciepta.

Za wzgledu na wydostawanie sie pary podczas pracy urzadzenia, nie
nalezy umieszcza¢ go pod szafkami Sciennymi.

Szczeliny wentylacyjne z tytu urzadzenia musza by¢ zawsze drozne.

/\ UWAGA:

Urzadzenie moze poruszac sie nawet podczas wyrabiania gestego ciasta.
Z tego powodu instalujac urzadzenie nalezy pozostawi¢ wystarczajacq
ilos¢ miejsca do krawedzi powierzchni robocze;j blatu.

Kabel zasilajacy

Z tylu urzadzenia znajduije sie zwijarka do kabla. Rozwina¢ kabel, jesli
zachodzi taka potrzeba.

Podiaczenie zasilania

1.

2.

Sprawdzi¢, czy napiecie sieci zasilajacej odpowiada napieciu zasilania
urzadzenia. W tym celu nalezy spojrze¢ na jego tabliczke znamionowa,
Wiozy¢ prawidiowo wtyczke sieciowa do wiadciwie zamontowanego
gniazdka z uziemieniem.

Wiaczanie/wylaczanie urzadzenia
Wytacznik (on/off) jest umiejscowiony z tytu urzadzenia (Rys. H).

Wylacznik w pozycji wiaczony”: =—
Wytacznik w pozycji ,wytaczony”: O

Po podtaczeniu do sieci elekirycznej i wiaczeniu urzadzenie znajduje sie w
trybie gotowosci. WySwietlacz wskazuje tryb pracy:

ﬂ

] i

Wyswietlacz

Gdy blender wraz z zablokowang pokrywka lub przystawka parowa zostaty
poprawnie zainstalowane w urzadzeniu, na wySwietlaczu pojawi sig ekran
startowy.
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Pulpit sterujacy
Przyciski posiadaja nastepujace funkcje:

AUTO 3 rézne programy automatyczne: ¢ ##) o=
SELECT Wybierz: Ustaw czas w minutach i sekundach lub
temperature
SPEED Ustawienia predkosci 1 -9
DOUGH (CIASTO) Program zagniatania ciasta: 5 minut, ustawi-

enie predkosci: 3

©

Zmniejsz czas, temperature, lub ustawienia szybkosci

Zwieksz czas, temperature, lub ustawienia szybkoSci

®

Najwyzsza warto$¢ ustawienia predkosci (9), tak dtugo,

TURBO jak wcisniety jest przycisk

START/STOP  |Rozpocznij, wstrzymaj lub zatrzymaj program

Kontrolka obok ikonki @) zapala sie w przypadku przecigzenia. Urzadzenie
zatrzyma sig automatycznie i wyemituje sygnat dzwiekowy.

=> Zmniejsz ilos¢ sktadnikow w blenderze i nastepnie uruchom ponownie
program.

Praca urzadzenia

Urzadzenie jest wyposazone w wytaczniki bezpieczenstwa. Urzadzenie
moze pracowac wylacznie z

- zamontowanym bloku noza oraz

- zainstalowanym blenderem i zablokowang pokrywka lub

- zainstalowanym blenderem i zablokowana przystawka parowa.

Po nacisnieciu przycisku funkcji wiacza sie wentylator. Wentylator nadal

dziata chfodzac urzadzenie przez ok. 5 minut po zakoriczeniu programu.

Mozesz wybiera¢ lub zmienia¢ parametry, takie jak: czas, temperatura
oraz predko$¢ przy recznie ustawianej pracy programul.

Gdy urzadzenie ogrzewa, wyswietlacz pokaze ikonke &5.

Wstrzymanie uruchomionego programu nastepuje przez nacisniecie
przycisku START/STOP jednokrotnie. Odblokowanie blendera nastepu-
je przez ten sam sposob postepowania. Wszystkie parametry programu
sq zachowane.

Urzadzenie wylacza sie automatycznie po zakoficzeniu programu.
Ustyszysz 10 sygnatow dzwigkowych.

W celu anulowania programu nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk START/STOP.

Timer (zegar elektroniczny)

Uzyj przycisku SELECT oraz klawiszy @ / @ do ustawienia czasu
pracy. Wybierz czas maks. 90 minut.

Zegar mozna ustawic tylko w potaczeniu z ustawieniem predkosci
(SPEED). Do ustawienia ogrzewania sa dwie opcje.

Temperatura

Uzyj przycisku SELECT oraz klawiszy @ / © do ustawienia temperatu-
ry". Temperature nalezy wybiera¢ pomiedzy 30 °C a 120 °C.

Funkcji ogrzewania nie mozna wigcza¢ osobno, lecz mozna jg aktywo-
wac tylko w potaczeniu z ustawieniem zegara i predkosci.

Ustawienia predkosci

Przycisk predkosci SPEED wraz z przyciskami @ / © nalezy uzywac
do ustawiania predkosci pomiedzy 1a 9.

W trakcie wykonywania programu gotowania, mozna wybra¢ ustawienie
predkosci maksymalnie do 5.

Przyciskiem predkosci SPEED mozna sterowac urzadzeniem bez funk-
cji grzania i zegara. Urzadzenie zatrzymuie te funkcje automatycznie po
20 minutach. Jednokrotne nacisnigcie na przycisk START/STOP w tym
trybie spowoduije raczej zatrzymanie niz wstrzymanie operacji wykony-
wanej przez urzadzenie.

Krétkie nacisniecie przycisku TURBO spowoduje ustawienie najwiek-
szej predkosci (9). Spowoduie to takze wyzerowanie dotychczas uzywa-
nego ustawienia predko$ci. Podczas gotowania przycisk TURBO jest
zablokowany i mozna go ponownie uzywac tylko po schfodzeniu grzatek
urzadzenia.

Automatyczne programy

Przy aktywnym programie automatycznym (AUTO lub DOUGH) pozo-
state przyciski s nieczynne.
Przyciskiem AUTO Mozna wybra¢ 3 programy automatyczne:

(

& Zupa

Czas: 22 minuty, temperatura: 100 °C, ustawienie predkosci: 1 oraz 5
Po uruchomieniu programu poprzez nacisnigcie na przycisk START/
STOP program uruchomi grzanie. Po odpowiednio: 2, 3%2i 20" mi-
nutach program zatrzyma si¢ i wyda kilka sygnatow dzwigkowych.
Jesli zachodzi taka potrzeba, mozna wtedy dodawac kolejne sktadniki
przez otwor w pokrywce. Aby kontynuowac prace, nalezy nacisna¢ raz
przycisk START/STOP. Jezeli to nie nastapi, po uptywie ok. 90 sekund
program sam bedzie kontynuowat prace. Po pierwszym przerwaniu
program bedzie nadal mieszat ze stalg predkoscia przy ustawieniu

na wartos¢ 1. Niezaleznie od przerwan program bedzie mieszat przy
ustawieniu predkosci 5 przez ostatnie 472 minuty.

Dzem

b

Czas: 20 minut, temperatura: 100 °C, ustawienia predkosci: 6 oraz 1w
odstepach czasowych

Po uruchomieniu programu przez nacisniecie przycisku START/STOP
program uruchomi mieszanie przez 3 minuty przy ustawieniu predko$ci
6 i dopiero wtedy uruchomi grzanie. Na wy$wietlaczu pojawi warto$¢
temperatury. Kilka sygnatow dzwiekowych zasugeruje ponowne naci-
$niecie przycisku START/STOP . Jezeli to nie nastapi, po uptywie ok. 90
sekund program sam bedzie kontynuowat prace. Rozpocznie mieszanie
w odstepach czasu przy predkosci ustawionej na wartos¢ 1.

Czas: 26 minuty, temperatura: 120 °C do 100 °C, ustawienie predkosci:
1 w odstepach czasu

Po uruchomieniu programu poprzez nacisnigcie na przycisk START/
STOP program uruchomi grzanie. Po odpowiednio: 2, 3% i 16 minu-
tach program zatrzyma sie i wyemituje kilka sygnatow dzwiekowych.
Jesli zachodzi taka potrzeba, mozna wtedy dodawac kolejne skfadniki
przez otwor w pokrywce. Aby kontynuowac prace, nalezy nacisna¢ raz
przycisk START/STOP. Jezeli to nie nastapi, po uptywie ok. 90 sekund
program sam bedzie kontynuowat prace. Rozpocznie mieszanie w
odstepach czasu przy predko$ci ustawionej na warto$¢ 1.

i WSKAZOWKA:

Program automatyczny nie nadaje si¢ do sporzadzania sosow na
zasmazce. W celu przygotowania takich sosow nalezy skorzystac z
funkcji gotowania.

Sos
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L Zagniatanie

Uzyj przyciskow DOUGH oraz START/STOP do uruchomienia progra-

mu zagniatania.

o §

Y

Il - 3R

Czas: 5 minut
Ustawienie predkosci: 3 z
przerwami

Bez grzania

Program jest przeznaczony do zagniatania ciezkiego ciasta drozdzowego i
chlebowego 0 zawarto$ci maki maksymalnie do 500 g i 350 ml wody.

i WSKAZOWKA:

W przypadku wczesniejszego uzywania funkgji gotowania, nalezy
pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia.

+ Blender musi by¢ zimny i suchy.

+ Nie wsypywac wszystkich sktadniki do blendera jednoczesnie. Roz-
pocza¢ proces wyrabiania ciasta jedynie z wsypana maka, cukrem,

dodanymi jajami.

* Plyny dodawa¢ powoli podczas procesu wyrabiania. Czynic to przez
otwor dopetniania w pokrywce. Miarke wsunag¢ z otworem do dotu.

Tabela zastosowan przyciskow SPEED oraz TURBO

Ponizsze informacje sg jedynie orientacyjne. Nalezy obserwowac procesy w blenderze patrzac przez otwér w pokrywce. W razie potrzeby operacje mozna
zatrzyma¢ w dowolnym momencie.

Mieszanie, ubijanie, rozdrabnianie, miksowanie, przecieranie itp.

Podczas przetwarzania wrazliwych produktow spozywczych, ktore nie
maja ulec rozdrobnieniu, nalezy najpierw zatozy¢ ostone ostrzy na blok
noza.

W przypadku stosowania mieszadta, przed wprowadzeniem jakichkol-
wiek sktadnikow nalezy zawsze zainstalowaC mieszadto wraz z ostong
ostrzy.

Rozdrabnianie duzych kawatkéw zywno$ci wymaga najpierw ich wstep-
nego pokrojenia na mniejsze.

Podczas ubijania biatka jajek najpierw nalezy sprawdzic czy blender

i ostrza sg suche i catkowicie pozbawione $ladow smaru. Biatka jaj
powinny mie¢ temperature pokojowa.

Piana wymaga duzej objetosci. Zmniejszy¢ ilos¢ sktadnikow przy mikso-
waniu na tyle, aby zapewni¢ powstanie trwatej piany.

/\ UWAGA: Krétki czas pracy

Nacisna¢ przycisk TURBO lub ustawi¢ predkos¢ na 9 w przypadku
suchych sktadnikow i czas maksymalnie tylko do 1 minuty. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko przegrzania.

i WSKAZOWKA:

Nigdy nie nalezy przechowywac soku z owocow cytrusowych w metalo-
wych pojemnikach. Kwas z soku moze spowodowa¢ uszkodzenie po-
wierzchni metalu, generowanie jonéw metali, wptywajacych na smak soku.

. o e Ustawienie
Funkcja Potrawa llosé Wyposazenie Maks. czas pracy predkosc
Miksowanie Dowolna potrawa Maks. 2 litry Ostona ostrza 20 minut 1-3
Clasto lekiie (ciasto biszkopto- Maks. 1750 g Mieszadlo z ostong ostrzy 5 minut 3
. . we lub gofrowe)
Mieszanie
Pianka, mus, desery, sosy Maks. 600 ml Mieszado z ostong ostrzy 3 minuty 3
. Min. biatka z 3 jajek . .
o Kurze biatka Maks. bialka z 10 jajok Mieszado z ostong ostrzy 2-7 minut 3-4
Ubijanie Min. 200 m
Smietana Maks. 600 Mieszadlo z ostong ostrzy | 2 minuty - 4 minuty 3
Zagniatanie C.IQZkle ciasta (np. ciasto droz- Maks. 500 g N6z 5 minut 3
dzowe)
TURBO naciskany w
Rozdrabnianie  [Kostki lodu 300g N6z 5-10 sekund krétkich odstepach
czasu
Marchew 7009 25 sekund 6
Kapusta 40049 20 - 30 sekund 3
Ucieranie Jabtka 600 g N6z 15 sekund 4
Gotowana czekolada
(schiodzona) 2009 7-10 sekund 7
Ziota 209 15 - 20 sekund 8
Cebula 150¢g 20 sekund 6
Siekanie Orzechy / migdaly 200g N6z 15 sekund 6/TURBO
Mieso
(Iekko zamrozone bez kosci) 2009 810 sekund !
Ziemniaki Maks. 1 kg 40 sekund 6
L Butki czerstwe 3 sztuki . 30 sekund 7/TURBO
Scieranie —— N6z
Pot-dojrzaty ser 2009 40 sekund 6
Parmezan 100¢ 15 sekund 9
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Potrawa

Funkcja

Ustawienie

Wyposazenie

Maks. czas pracy

predkosci
Kawa 2509 1 minuta 9
Mielenie Qmechy | migdaty 2009 NG2 20 se.:kund 7
Ziarmna 2509 1 minuta 9
Pieprz Min. 20 g 1 minuta 7
Ucieranie na pyt Cukier 2009 NG2 20 sekund 9
Przyprawy 209 1 minuta 9
Przecieranie Dowolna zywnos¢ Min. 200 g N6z 1 minuta 5-9
Emulgowanie  |Majonez 3009 N6z 5 minut 6
Miksowanie Koktajl mleczny 50(1 ? owocow + N6z 30 - 40 sekund 9
itr mleka

Gotowanie
Instrukcja szybkiego uruchamiania
Jesli nie cheesz korzystac z gotowych programéw automatycznych, poniz-
sze podsumowanie pokaze Ci, jak uzyskac oczekiwane rezultaty gotowania
w kilku zaledwie krokach:
1. Wrazie potrzeby zamontuj ostong ostrza i mieszadto na bloku noza w
blenderze.
Napetnij blender sktadnikami.
Zamknij blender, zaktadajac pokrywke.
Zamknij pokrywke miarka.
Zamocuj blender na urzadzeniu.
Podtacz wtyczke przewodu zasilania do gniazdka sieciowego.
Wiacz urzadzenie za pomoca przefacznika na tylnej Sciance urzadze-
nia.
8. Nacisnij przycisk SELECT, aby ustawi¢ wymagane parametry wykona-
nia dla przepisu.
Naciénij przycisk 1x: Ustaw czas w minutach przyciskami @ / .
Nacisnij przycisk 2x: Ustaw czas w sekundach przyciskami @/ ©.
Nacignij przycisk 3x: Ustaw temperature przyciskami @/ .
9. Przyciskiem SPEED wybierz ustawienie predkosci.
10. Nacisnij przycisk START/STOP.
i WSKAZOWKA:
Nalezy zapoznac sie z rozdziatem ,Wskazowki dotyczace uzytkowania”,
gdzie podano szczegdtowe informacje na temat zegara, temperatury i
ustawien predkosci.

No oW

Gotowanie z blenderem

Gotowanie z wykorzystaniem blendera jest odpowiednie dla zywnosci, ktora
nie wymaga rozdrabniania, np. do przygotowywania soséw, zup, potrawek,
dzemow.

Tabela czaséw gotowania

Gotowanie na parze z wykorzystaniem kosza

Jesli chcesz gotowac an parze takg zywnos¢ jak ziemniaki, warzywa czy
owoce, uzyj kosza w blenderze.

1. Napelnij blender woda w ilosci %2 do 1 litra.

N\ UWAGA:
Pét litra odparuje po ok. 30 minutach pracy!

2. Ustaw czas gotowania na parze: Skorzystaj z ponizszej tabeli i dodaj ok.
10 minut. Jest to czas konieczny, aby woda doszla do wrzenia i zaczeta
sie wytwarza¢ w duzych ilo$ciach para.

3. Wybierz temperature 110 °C.

4. Wybierz ustawienie predkosci: 1.

5. Nacisnij przycisk START/STOP, by uruchomi¢ proces.

Gotowanie na parze z przystawka parowa

Jesli chcesz gotowac na parze rézne rodzaje zywno$ci rbwnoczesnie,

zastosuj przystawke parowa.

+  Lekko przesmaruj pojemnik parowy w celu ochrony produktow spozyw-
czych takich jak ryba czy migso przed przywarciem.

+ Zywno$¢ pokraj na mniejsze kawatki o tym samym rozmiarze tak, aby
rowno sie ugotowaty.

+ Umiesci¢ zywnosc¢, ktora wymaga dtuzszego czasu gotowania do dolne-
go pojemnika parowego. Umiesci¢ zywno$¢, ktora wymaga krotszego
czasu gotowania do gomnej przystawki.

+  Dodaj przyprawy i ziofa do wody w blenderze w celu uzyskania dodatko-
wego smaku. W trakcie parowania nie uzywaj zadnego Srodka zagesz-
czajacego do sosow. Mogtoby Zle wptynaC na proces gotowania.

+  Wykonaj czynno$ci opisane w punktach od 1 - 5 jak wyzej.

Czasy gotowania pod warunkiem sg tylko orientacyjne. Czasy te moga sie waha¢ w zalezno$ci od ilosci, wielkosci i konsystencji produktow spozywczych.

Zywnosé Waga lub liczba sztuk Czas gotowania (w minutach)

Zywnxo$¢

Karczochy w catosci 4 sztuki 30-32
Szparagi, glowki 5009 12-14
Fasola

- Zielona/zwykta 2509 12-14
- cieta lub w catosci 5009 20-22
- fasola Gruby Ja$ 500 g, wytuskane ziama 12-13
Buraki 500 g, pociete 25-28
Brokuty 5009 20-22
Brukselka 500 g 24-26
Kapusta 500 g, pocieta 16-18
Seler 250 g, plastry 14-16
Marchew 500 g, plastry 18-20
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Zywnosé Waga lub liczba sztuk Czas gotowania (w minutach)

Kalafior w catosci 5009 20-22

Kukurydza w kolbach 3-5 kolb 14-16

Bakfazan 500 g 16-18

Pieczarki, cate 5009 10-12

Cebula 250 g, cienkie plastry 12-14

Papryka, cata do 4 $redniej wielkosci 12-13

Ziemniaki (ok.) 500 g 30-32

Rzepa 1 $rednia, pokrojona w kostke 28-30

Szpinak 250 ¢ 14-16

Dynia 5009 16-18

Buraki 500 g, plastry 20-22

Owoce

Jabtka 500 g, w kawatkach 10-15

Gruszki 500 g, w kawatkach 10-15

Ryby

Filet z fososia 500 g 12-15

Pstrag 2 sztuki 15

Omutki jadalne w skorupkach 5009 20

Migso

Wotowina w kawatkach / plastry 500 g 30

Klopsiki 500 g 25

Filet z piersi kurczaka 250 g 20-25

Pardwka 5 sztuk 10-15

Operacja wylaczania urzadzenia Przepisy

1. Wylacz urzadzenie za pomoca przetacznika na tylnej Sciance urzadze- Prosze zapoznac sie z naszymi przepisami kulinarmymi. Wersja angielska
nia. jest dostepna do pobrania na naszej stronie internetowej: www.sli24.de.

2. Wyjmij wtyczke przewodu zasilania z gniazdka sieciowego. Dalsze przepisy kuliname i propozycje mozna znalez¢ w internecie (np. na

3. Chwy¢ blender za uchwyt i obré¢ w kierunku zgodnym z ruchem wska- stronach: www.rezeptwelt.de, www.chefkoch.de, www.kochbar.de).
zOwek zegara (w prawo) i wyjmij go. Istnieje wiele dostepnych przepiséw i instrukcjil Podczas korzystania z In-

4. Odblokuj pokrywke lub przystawke parowa, naciskajac przycisk na ternetu nalezy pamieta¢, ze moga by¢ rozbieznosci w przepisach z powodu
uchwycie. sprzetowych réznic technicznych w odniesieniu do naszego MKM 1074.

5. Za pomoca topatki wyjmij ugotowana zywno$c¢ z blendera lub przystawki
parowej.

6. Oczysci¢ i umy¢ uzywane zgodnie z opisem w rozdziale ,Czyszczenie”.

Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE:

+ Zawsze przed rozpoczeciem procesu czyszczenia prosimy wyciggna¢ wtyczke zgniazdka elektrycznego.

+ Po ugotowaniu nalezy pozostawi¢ sprzet do ostygniecia. Istnieje ryzyko oparzenia z powodu rozgrzanych po-
wierzchni!

+ Urzadzenia parze nie wolno do czyszczenia zanurza¢ w wodzie. Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego
lub pozaru.

+ Ostrza na zespole nozy s bardzo ostre. Istnieje ryzyko skaleczenial

/\ UWAGA: Obudowa
+ Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych przed-miotow. Do zewnetrznego czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko lekko zwilzonej
+Nie uzywaj ostrych lub $ciernych srodkow czyszczacych. szmatki. Wytrze¢ do sucha $cierka,
+ Pojedyncze czesci nie sg bezpieczne dla zmywarki do naczyn. Moga,
one ulec uszkodzeniu lub odbarwic sie pod wplywem ciepta i agresyw- ~ Akcesoria
nych $rodkéw czyszczacych. i WSKAZOWKA:
i WSKAZOWKA: Wstepne czyszczenie Przebarwienia wywotane przez zywno$¢ (np. marchew, curry) najlepiej
Napetnic¢ blender do polowy woda, a nastepnie nacisnag i przytrzymaé usuwac szmatka z dodatkiem oleju kuchennego.
przycisk TURBO przez ok. 10 sekund. Nastepnie wylej ptyn. +  Wszystkie czesci, ktdre weszty w kontakt z zywnoscig nalezy doktad-

nie umy¢ w wodzie z mydtem.
+  Ostroznie wyja¢ z blendera blok noza w sposob, jak opisano w punkcie
,Blok noza (Rys. 5)". Czyscic tylko pod biezaca woda, W razie potrzeby

+ Do gruntownego czyszczenia zdejmij miske miksera.
+ Oczysci¢ wszystkie czesci urzadzenia po kazdym ich uzyciu.
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uzy¢ szczotki do mycia naczyn. Po oczyszczeniu i wysuszeniu ponow- Lub:
nie zamontowa¢ blok noza w blenderze. Po zakonczeniu programu gotowania powierzchnia grzewcza jest nadal
+  Stosowa¢ specjalny srodek czyszczacy do stali nierdzewnej w celu gorgca.
usuwania opornych plam.
+ Wymontowa¢ podktadki uszczelniajace z pokrywki pary lub przystawki
parowej w celu utatwienia czyszczenia. Sprawdzi¢, czy po oczyszczeniu
i wysuszeniu podktadki uszczelniajace sq zatozone prawidtowo, zgodnie
z opisem w punkcie ,Podktadki uszczelniajace pokrywy i pojemnika na
pare (Rys. 3)".

Rozwigzanie:
Poczeka¢ do catkowitego ostygniecia tej powierzchni. Mozna przyspieszy¢
proces stygniecia przez napefnienie blendera zimng woda.

Proces gotowania dziata z przerwami

Mozliwa przyczyna:
Skiadowanie Ze wzgledow bezpieczenstwa urzadzenie jest wyposazone w termostaty.
B ) . i . . ) One regulujg proces grzania w celu zapobiezenia przegrzaniu sie urzadze-
* Wyczys¢ urzadzenie zgodnie z opisem. Pozostawié akcesoria catkowi- g Nie jest to uszkodzenie!
tego wyschniecia.
+ Nie z.amyka.lc szczeln!g blender wkiadajac miarke w celu umozliwienia Dane techniczne
prawidtowej wentylacji.
MOTEL: ..o s PC-MKM 1074

+  Zaleca sie przechowywanie urzadzenia w oryginalnym opakowaniu, jesli
nie jest uzytkowane przez dtuzszy okres czasu.

+  Przechowywa¢ urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci, dobrze
wentylowanym i suchym.

Usuwanie usterek

Masa netto (podstawa wraz z blenderem):

ok. 6,0 kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i projektowych
w trakcie ciagtego rozwoju produktu.

Urzadzenie nie dziata

Mozliwa przyczyna:

Brak zasilania. Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bezpieczenstwa

uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy niskonapieciowej i kompa-
tybilnosci elektromagnetyczne;.

Rozwigzanie:
+ Sprawdzi¢ potozenie przelacznika znajdujacego sie z tytu urzadzenia.
+ Sprawdzi¢ podtaczenie do sieci zasilajacej.

+ Sprawdzi¢ bezpiecznik elektryczny gospodarstwa domowego. Warunki gwarancji

Mozliwa przyczyna: Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt liczac od daty zakupu.
Urzadzenie jest wyposazone w wylaczniki bezpieczenstwa.

Pozwalaja uniknag: przypadkowego uruchomienia sinika. W tym okresie bedziemy bezpfatnie usuwac¢ w terminie 14 dni od daty

dostarczenia wadliwego sprzetu z kartg gwarancyjng do miejsca zakupu

Rozwiqzanie:' ) _ . wszystkie uszkodzenia powstate w tym urzadzeniu na skutek wady materia-
* Sprawdzi¢ prawidtowy montaz fow lub wadliwego wykonania, naprawiajac oraz wymieniajac wadliwe czesci
- blendera, lub (jesli uznamy za stosowne) wymieniajag cate urzadzenie na nowe.
- pokrywki czy

Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie wraz z dowodem
zakupu oraz z wazna karta gwarancyjng do sprzedawcy w miare mozliwosci
w oryginalnym opakowaniu lub innym odpowiednim dla zabezpieczenia
przed uszkodzeniem. W razie braku kompletnego opakowania fabrycznego,
ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu do i z miejsca zakupu pono-
si reklamujacy.

- przystawki parowej.
Mozliwa przyczyna:
Urzadzenie jest uszkodzone.
Rozwigzanie:
+  Nalezy skontaktowac si¢ z dziatem obstugi klienta lub ekspertem.
Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynno$ci przewidzianych w instrukcji

obstugi, do wykonania ktdrych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym
zakresie i na wiasny koszt.

Urzadzenie wylacza sie podczas pracy i emituje sygnaly dzwiekowe

Mozliwa przyczyna:

Ze wzgleddw bezpieczenstwa praca jest ograniczona do 20 minut przy

braku ustawienia zegara (tylko przycisk predkosci SPEED). Gwarancja nie obejmuje:

+  mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywo-
tanych nimi wad,

+  uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych takich jak

wytadowania atmosferyczne, zmiana napiecia zasilania i innych zdarzen

Rozwigzanie:
+ Ponownie uruchomi¢ urzadzenie.
+ Ustawi¢ zegar (timer).

JEZYK POLSKI

Mozliwa przyczyna: losowych
Blender jest przeciazony. Kontrolka obok konki @ zaswiedi sie. *  nieprawidtowego ustawienia wartoéci napiecia elektrycznego, zasilanie
Rozwigzanie: z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

+  Zmniejszy¢ objeto$¢ sktadnikéw w blenderze.
+  Ponownie uruchomi¢ program.

Przycisk TURBO jest zablokowany, albo urzadzenie dziata przy usta-
wieniu predkosci co najbardziej na 5.

Mozliwa przyczyna:

Zostat wybrany program gotowania. On pozwala tylko na prace urzadzenia
przy ustawieniu predko$ci co najwyzej na 5.

 sznurow potaczeniowych, sieciowych, zaréwek, baterii, akumulatorow,

+  uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego lub niezgodne-
go z instrukcjg jego uzytkowania, przechowywania, konserwacji, samo-
wolnego zrywania plomb oraz wszelkich przerébek i zmian konstrukcyj-

nych dokonanych przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

+  roszczen z tytutu parametréw technicznych wyrobu, o ile sg one zgodne

z podanymi przez producenta,
prawidtowego zuzycia i uszkodzen, ktére maja nieistotny wptyw na
warto$¢ lub dziatanie tego urzadzenia.
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JEZYK POLSKI

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie wypetniona,
Zle wypetniona, ze $ladami poprawek, nieczytelna wskutek zniszczenia, bez
mozliwo$ci ustalenia miejsca sprzedazy oraz dotgczonego dowodu zakupu
jest niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uptywie daty wazno-
§ci gwarancji. Gwarancja na czesci lub cate urzadzenie, ktdre sq wymienia-
ne konczy sie, wraz z koricem gwarancji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sg wykluczone
chyba, ze prawo przewiduje inaczej. Roszczenia wykraczajace poza tq
umowe nie sg uwzgledniane przez tg gwarancie.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towa-
ruZ Umowa,

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzuja na terenie Rzeczpospo-
litej Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0

ul. Opolska 1 a karczow

49 - 120 Dabrowa

z

Usuwanie
Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci”

Prosze oszczedzaé nasze Srodowisko, sprzet elektryczny nie nalezy do
$mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktow zbiorczych, przewidzianych do zdawania sprze-
tu elektrycznego, i tam prosze oddawaé sprzet elektryczny, ktérego juz nie
beda Panistwo uzywac.

Tym sposobem pomagajg Panstwo unika¢ potencjalnych nastepstw niewfa-
$ciwego usuwania odpadéw, majacych wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.
Tq droga przyczyniaja sie Panstwo do ponownego uzycia, do recyklingu i do
innych form wykorzystania starego sprzetu elekirycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymaja Parstwo w swoich urze-
dach komunalnych lub w administracji gminy.
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